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NOTES
D’ARCHEOLOGIE MUSULMANE

PAR

M. ETIENNE COMBE.

I. — STELES FUNERAIRES.

Je publie ici onze steles on fragments d’épitaphes de T'époque antérieure
a la dynastie tildnide, et une bréve remarque sur un fragment d’inscription
qui est plus récente. Neuf d’entre elles sont conservées au Musée arabe du
Cairc et ne sont pas encore cataloguées; le n° 6 est au Musée gréco-romain
d’Alexandrie et le n° g dans la collection de Gaillardot bey, au Gaire. Je tiens
a remercier publiquement le D" Breccia et Gaillardot bey de Tobligeance avec
laquelle ils ont mis ces deux documents & ma disposition.

Mon intention est de montrer par ce choix de stéles anciennes prises au
hasard le parti qu'on peut tirer de documents considérés a tort comme tout
& fait insignifiants. Ce ne sont 1a que quelques remarques préliminaires
I’étude épigraphique et archéologique de Iimmense collection des épitaphes
conservées au Musée arabe. Jespére que cetle partie du supplément au Corpus
inscriptionum arabicarum de M. Max van Berchem commencera & paraitre dans
le courant de T'hiver prochain.

On a cent fois répété que ces documents ne présentent guére d’intérét his-
torique; il y a de si rares exceptions, en effet, qu'elles ne font que confirmer
cette observation. Mais leur intérét archéologique et épigraphique est beaucoup
plus grand cependant qu'on ne I'a admis généralement. Les diverses publica-
tions consacrées aux épitaphes musulmanes n'ont guére accordé de place a
I'étude archéologique;les auteurs se sont ordinairement contentés de noter le
genre d'écriture employé, coufique simple, fleuri ou naskhi. Mais il faut faire
davantage; plus javance dans cette étude, plus je remarque une quantité de
détails qui, réunis et coordonnés, montrent quils sont des facteurs importants
de Tévolution du caractére arabe en épigraphie, dont on pourra, ce semble,
tirer des conclusions archéologiques intéressantes. Il faut dire, d’ailleurs, que
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c’est grdce au nombre considérable de ces inscriptions, ordinairement datées,
qu’on peut espérer un résultat satisfaisant.

La valeur du décor qui est quelquefois ajouté a I'inseription proprement
dite a été aussi négligée. Un article de Strzygowski(t) forme toute lalittérature
de la question, et cette étude d’ensemble pourrait étre reprise. Il me semble
commeltre une hien grosse erreur de méthode, pour me borner & cette seule
remarque *, en voulant séparer la valeur purement décorative d’une stele de
sa valeur épigraphique. Sans doute les éléments de chacune d’elles doivent
dtre rassemblés séparément, mais il faut les réunir pour une étude définitive
et je crois qu'il ne sera pas difficile de montrer qu'ils ont fréquemment réagi

les uns sur les autres.

*
RS

On ne traduira pas les quelques inscriptions publiées; les formules sont
connues; on y reviendra, d’ailleurs, plus en détail, lorsque ce sera nécessaire,
dans la publication annoncée. Quelquesnoms propres n'ont pas encore pu étre
identifiés; ils 1e seront, je V'espere, plus tard.

Toutes les lettres ou bordures reproduites ont été prises directement sur les
originaux par {rottis ou estampage, puis dessinées et réduites de moitié par
le graveur.

***

1. Musée arabe. — Marbre; caractéres coufique simple, en relief; brisée

en plusieurs morceaux.

00 (1) 2 @un (sic) Jym I (g el (3) 2 I (g2 it 2l 105 13n8 (2) Ahws (1)
(7)Y 5cay AU I1 A 91 (6) Suging Ao ol 49 e o2 (5) e (g2 Mot (g2 A} Suss
&ake ;m L;(’o[ 1(11) — «Qordn, 1x, 33» — A_,u), 5 (8-10) s s és) A é)_\)&

[ Tewnade] (13) [ T 3 ] (12) (M
Ligne 3. Le lapicide n’a pas indiqué par le moindre appendice qu'il faut lire dae; le
ldm est assez carré et ne descend pas plus bas que les autres lettres, comme celui de J%.
Ligne 4. 11 est possible que le y» du début soit de trop.
Le défunt est un descendant d'un client de la famille du prophéte Mouhammad.

) Dans Der Islam, t. 1, 1911, p. 305 et cation de ces textes annoncée pour le Corpus, &
suiv. diverses reprises, par M. van Berchem et par
) Je reléve en passant qu'il ignore 1a publi- moi-méme.
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Les caractéres offrent quelques éléments décoratifs : au-dessus du mim de
w2 86 trouve esquissée une sorte de demi-palme (fig. 1, n° 1) que nous trou-
verons plus loin sortant de la lettre méme; les nodn présentent trois types
principaux (fig. 1, n® 2-4); enfin le bord
supérieur de la stéle est orné de trois
sortes de merlons retournés qui s'in-
tercalent dans les vides entre les mots

(fig- 1, n° b, du plus grand).

2. Musée arabe. — Marbre; caracté-
res coufique simple, en creux. Sans date.
— Haut. o m. 30 cent. X larg. o m.
27 cent.

il (3) Kslgms & Ngetns Lo 1 (2) Xy (1)
A yyi ¥ snny Al (4) ) A I gt o

prho V(7)) 523y fyades ;
Ligne 2. Le nom propre féminin KUAS est
rare; on trouve le masculin oo et le féminin
PR Fig. 1.
Ligne 6. Allusion a Qordn, xxxu1, 45, ou xuvui, 8; au lieu de & on a ordinairement
&yl et fréquemment une (rés longue mention
de la mission prophétique de Mouhammad.

Les caractéres sont fort bien gravés; les
hampes des lettres sont presque toutes cu-
néiformes, ce qui donne un cachet spécial
a T'inscription.

Autour de la stéle court une bordure de
spires simples accompagnées de petits cer-

cles; les angles supérieurs sont reproduits

Fig. a.
g (fig. 2).
3. Musée arabe. — Marbre; caractéres en creux, coufique simple. Sans
date. — Haut. o m. 45 cent. x larg. o m. 25 cent.
Bulletin, t. XII. 29
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ogas A Ous (1) ekl ol &el & (3) ngas Lo 10 @ (3) I o=l AU jow (1)
ﬂQOT&fﬂ,-—(S 12) A)MJ’ SNS (7) )0\4& U" A J’J (6))‘” J 50‘5) A’“‘ J‘ "J ( ) 'S é”

— 1X, 33n.

Ligne 5. A est écrit comme &, de méme (ligne 7) dans Apwy ot les deux lettres sont
séparées par une «boucle d'allongement»
(fig. 3, n° 1); c'est 1a en effet un procédé
trés fréquent du lapicide qui ne se borne
pas toujours a lirer simplement un long
trait droit. On en verra d’ailleurs une série
remarquable dans notre publication d’en-
semble.

La stéle va en samincissant tou-

—

gl
o I
X
liPng
"3

jours plus vers le bas au point que la
) derniére ligne ne contient que trois
=37 lettres. Le texte esl entouré d'une
gracieuse bordure dont les angles su-
périeurs et inférieurs sont reproduits
(fig. 3, n> 2 et 3) : elle se compose
d’une ligne ondulée d’ou partent des
demi-palmes trilobées; la ligne est
continue, sauf aux angles qui sont
traités chaque fois différemment. Aun
bas, des spires simples accompagnées

Fig. 3. de points (fig. 3, n° 3).

i
i l%lil'llmw
Jvu

4. Musée arabe. — Marbre; caractéres coufique simple, en relief. Sans
date. — Haut. o m. 33 cent. x larg. o m. 34 cent.

sads ) Zemy on (7) W) Cihs g Sz (6) a5 188 — «Qorin, cxitn — hawss (1-5)

Le défunt Hamid ibn Khalaf est appelé al-Dibadji(?); je me contente pour
I'instant de cette lecture provisoire qui ne me satisfait guére.
Les caractéres ne prétent & aucune observation.
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Au point de vue ornemental notons que le lapicide a terminé la ligne 4
par une sorte de merlon (fig. &1, n° 1); il ne voulait pas laisser d’espace vide et

ne pouvait pas couper le mot L,;.JY par lequel
commence la ligne b. De méme le dernier
mot de la ligne 7 n’atteignant pas le bord de
la stele, le vide laissé est rempli par une sorte
de demi-palme (fig. 4, n° 2). 1l est trés rare,
en effet, lorsque linscription est en relief,

que T'espace réservé au texte ne soit pas en-
tierement occupé; mais 10rsque 11nscupt10n Fig. 4.

est en creux, le texte sarréte fréquemment

avant le bord, s1 marque le début d’'une nouvelle phrase, par exemple
I'énoncé de la généalogie du défunt.

5. Musée arabe. — Marbre; petits caractéres coufique simple, en creux. —
Haut. o m. b5 cent. x larg. o m. 35 cent.

«Qordn, ut, 16+ — (h-7) ‘S); Nt ol (3) Eemal) < Blal) clisl f (3) Baw (1)

o Mgt @ Rolud (3 (9) gl (2 D Sus (g laasys 2Ll (8) 5 gy Lo 108 —
Qordn, 15, 335 — (12-14) Hyuuyy 53e Q32 oy A (11) Sy Y 5Nay 58 I} ] Y (10) )
«Qordn, — g U ly (17-19) g Bl ly G cardd (16) 1 yly 3 cipll o} Ngiay (15) —
siliy Wy M sla o (22) G oy sidey wlo (31) Bpkey @ M3 (30) Yo — xu, 75

85 g0 A ) (25) foluy W& &iw ylaris yo (24) iy (sic) JaN e U»A,%J po2 (23)
&.g_.)sﬁ sa;), (26)

Ligne 2. Allusion a Qordn, 11, 150-151, avec de nombreuses variantes.

Lignes 8-g. Je laisse pour l'instant sans ponctuation les deux noms ylaasys et (o=l
les identifications tentées ne m’ayant pas donné de résultat salisfaisant.

Lignes 15 et seq. Lattestation de la certitude de la mort et de la résurrection, du para-
dis et du feu (de Ienfer) est fréquente sur les stéles funéraires. Voir aussile n° g.

Ligne 23. Corriger en JW! eawl; le défunt est mort «un jeudi, six nuits restant de
Cha‘ban, année 208 » de T'hégire, donc le 23 du dit mois, soit le 31 décembre 823 de
notre ére.

29.
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L'épigraphie de ce texte se caractérise par un usage général de la «boucle
d'aHongement » appliquée & 21 mots; elle ne se trouve d’ordinaire qu'entre
deux lettres dans le corps du
mot (ﬁg. 3, n° 1), tandis qu’ici
on la trouve aussi dans le trait
inférieur des alif au début des
mots (fig. 5, n° 1), ce qui est
tout a fait caractéristique. Dans
g‘-*“)j‘ (ligne 1), le yi médial

Fig. 5. manque, mais il y a par contre

la boucle. Le o de &upall (1. 9)

esl allongé avec une boucle dans le trait supérieur (fig. b, n° 2). Le L présente
deux formes, dont l'une avee une houcle (fig. 5, n° 3).
Le texte est entouré d’'une bordure de spires simples.

6. Musée gréco-romain, Alexandrie. — Marbre; petits caractéres coufique
simple, en creux. — Haut. o m. 67 cent. X larg. o m. 67 cent.

ooty B (4) o iy Tos K6 o s A & ff — rQurdu, m1, 165 — (-3) o
enailal) aias 3t ey xals AU (5) Joo ot il Eipal) aSlall olas) ly Erpume € g0
A I A I gt Il wladl g (6) dpdl s 2 Oard 2 gy ba 108 HLa)
«Qortn, — o SN oy = KL f.:\; (7-8) Apmyy Boas Nt fy & oy I Bay
St masky A (9) Wil A sla o} Ga e xadey wlo xakey a5 de — xu, 7
5lay Byis gaw Kiw (o St & &3 Oa2

Ligne 1. Erreur ‘oa)li pour r\ajﬂ

Ligne 4. Joa est bien distinct; le plus souvent on a ‘}»a
Ligne 7. Dans le verset qoramque on a &w! pour £43Y,
Ligne 9. Erreur Jb pour 3.

Cette stéle est trés curieuse au point de vue épigraphique; les caractéres
sont petits, en coufique simple, mais toutes les hampes des lettres, en parti-
culier des alif et ldm, sont trés longues et se terminent par une double queue

BIFAO 12 (1916), p. 223-241 Etienne Combe
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recourbée (fig. 6, n° 1); un appendice semblable termine les noin, les rd et les
wdw en dessous de la ligne (fig. 6, n° 2); ces éléments sont pour le moins
intéressants dans un document si ancien.

Le mois de Chawwdl 217 de'hégire correspond & I'année 83 2 de notre ere.

Fig. 6. Fig. 7-

7. Musée arabe. — Fragment de marbre; tout le haut et la partie droite
de la stéle sont brisés. Garactéres coulique simple, en creux.

(1) GLI gl Sl (3) Bl dofuy sdue]) () D3 L ()] ]
[ 1(8) gand Lyl s &3] (7) #osS [ (6) 5555015 8K (5) ot (& 57g50)]

by L] (9) e K
Lignes 2-6. Qordn, 1x, 33.

Le défunt est mort un mercredi del’an of |3 de I'hégire; le nom du mois
manque et la derniére lettre des dizaines de 'année peut aussi bien étre un .

Le texte est entouré d’'une bordure de spires simples. Le kdf (ligne 6) est
trés allongé avec une boucle (fig. 7, n° 1);1es autres lettres ne présentent rien
de particulier; je noterai cependant pour les séries & publier le ddl (fig. 7, n° 2)
et le ‘ain ouvert (fig. 7, n°3). Il y aura sans doute aussi quelques faits & obser-
ver touchant la facon dont les lapicides ont rendu les « finaux; I'appendice
recourbé en avant ou en arridre suit immédiatement, selon la regle, la lettre
précédente; mais il est fréquemment précédé d'un trait net, ainsi dans fe
a la ligne 4, qui semble de trop ou en tout cas rend douteuse la lecture de
certalns noms propres.
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8. Musée arabe. — Marbre; caractéres en creux, coufique simple. — Haut.
o m. 37 cent., larg. o m. 32 cent.

.Jl A} i XNgis (6) fyes cnisl Bna 343 10 (5) — «Qordn, 11, 167 — (2-4) ;};M (1)
o Kmw ,_”).iv kS uA;y (9) VI; a&bw)) (8) 80us et U‘) A dl,)).& J(7) LA N Xili
(eR3ley (2ysy

Dans le verset qordnique il y a 1s)s} pour »)»}; c'est ordinairement le cas sur les siéles
funéraires.

Ligne 5. Le nom propre de la défunte est écrit nettement &aaax avec trois petits traits
de la méme hauleur; la lecture &sasx est & écarter.

Le mois de Chawwal 227 de Thégire correspond & juillet-aotit 841 de
nolire ére.

Tout autour de I'inscription court une bordure de spires simples, qui se
termine en pointe aux angles (fig. 8,1° 1). La harre du b de lawily, ligne 4,
sincurve gracieusement en arriére comme une palme (fig. 8, n° 2). Les hampes
de plusieurs lettres, en particulier des alif, sont & palmettes ordinairement

trilobées (fig. 8, n°3).

Fig. g.

9. Musée arabe. — Petite stéle de marbre, brisée dans sa partie supérieure;
caractéres coufique simple, en relief.

sous (6) ot Jly A Ggyd Y 50 (3) 5 A 1 A1 9) ngas (2) [nom propre] & (1)

Slay (illy ma K A1 (6) mary & cudys Ny sads (5) AU do dpmayy
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(’est I'épitaphe d’une femme, morte au mois de Rabi® Il 237, c’est-a-dire
en septembre-octobre 851 de notre ére.

Les caractéres sont de petite taille, pas serrés, et le relief est assez accusé.

Le dil de ogss, ligne o, se distingue des autres par une hampe que cou-
ronne une sorte de fleuron, assez gauchement exécuté d'ailleurs (fig. g, n° 1).
Sur les c6tés de la stéle une bordure de spires accompagnées de points (fig. g,
n° 2); ce décor est trés fréquent lorsque les inscriptions sont en creux, mais
fort rare lorsqu'elles sont en relief comme iei.

10. Collection Gaillardot hey.— Marbre blanc ; caractéres coufique simple,
en léger relief; rectangle. — Haut. o m. 35 cent., long. o m. 85 cent.

gy 5)')@ Owla (2 e o ds 43 (3) JOD — «Qordn, cxivo — .. ;\M (1-2)

w

eadl O Ovginrs s:;; A (B) sy BOus O (jfy A Sagl ¥ 5Oy PN (h) A} N

&

,° v P e Sz -
6'>Lz & xie AN (7) o)) 383 rr))i.ln £3 &n Caxad ) Ub” TES )LJ‘, &2;1, (6) ux;.“,

(sley (snikSy B & i J;dﬂ
Ligne 6. Fin de Qordn, xxu, 7.
Ligne 7. Le mois de Djumdda I 237 correspond 4 octobre-novembre 851 de notre ére.

Stele funéraire de “Aly fils de
[Tusein fils de Himid al-Khwa-
rizmy.

Le défunt est donc originaire
da Khwérizm (Khiva), bien con-
nu dés le xi° sidcle par les prin-
ces turcomans portant le titre

de Khwarizm-Chah.

Au point de vue épigraphique N
cette stéle ne présente rien de = é § 3

trés particulier, ce semble; les -
] ig. 10.

caractéres sont en effet bien tra-

cés, d'une facture régulidre, ayant en moyenne une hauteur de 2 & 4 centi-

meétres; cest le type le plus fréquent des inscriptions en relief. Mais il faut

noter trois choses cependant qu’on aurait tort d’ignorer.
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Le mim de w2 S€ termine par une queue qui s'éléve du corps de 1a lettre
et se développe en une sorte de demi-palme a trois lobes recourbée vers la
lettre précédente (fig. 10, n° 1); le dal de ost, ligne 1, se distingue de tous
les autres par une hampe plus longue qui s'incurve 1légérement en arriére, for-
mée d’'une demi-palme & deux lobes (ﬁg. 10, n° 2); enfin le rebord supérieur
de la stéle présente une série de quatre quarts de merlons, qui s'intercalent
dans les vides entre les mots et le bord méme et diminuent ainsi la raideur

d’une ligne droite (fig. 10, n° 3).

11. Musée arabe. — Marbre; caractéres coufique simple, en creux. —
Haut. o m. 54 cent. x larg. o m. 26 cent.

Gy @l B (4) dysy 8 J6 o Ui (3) 5 Remao JS (o 5o A0 &y (2) 1 Raws (1)
) agde g (7) Lo 108 Mauy aade A (6) Joo st quidly Kesall o5 (5) Lall plas!
(1) Aguys 33ue 1 (10) oy o iy ¥ 8ay (9) AW I Wl I} gty (8) el
Bxalll o5 & &5 (15) — wQordn, xxu, 70 — (13-14) Ga JWlly Kl f gy (12) 3 &T»o
eiloy (17) oy gaw Ko (16)

Lignes o et suiv. Allusion a Qordn, 11, 150-151.

Ligne 5. Il y a bien Juo dans le texte; ordinairement on a toujours (. Le ldm est iden-
tique & celui de JS, lignes 2 et 3.

Ligne 13. Le verset qordnique commence par L% La date de Dhi'l-Qa‘dah ab7 de
I'hégire correspond a septembre-octobre 871 de notre ére.

Au point de vue épigraphique, noter, ligne 8, que les deux lim de 44 sont

séparés par une boucle d’allongement; ligne 11 le

mim de dw et le , qui le suit se terminent par une
a 1 fvacda A a1 3

sorte de queue évasée a trois pointes (fig. 11).

12. Musée arabe. — Fragment de marbre; il ne
reste que quelques mots; caractéres en creux, cou-
fique simple, qui paraissent indiquer le m® siécle de I'hégire; mais il est
évident qu'on doit descendre au moins jusqu’a la fin da v sidcle. En effet,
le s de xpde présente d sa partie supérieure une petite queue prolongée en
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avant qui est assez caractéristique des stéles de grés en particulier du 1ve siécle;
enfin il faut surtout noter un ddl d'une forme primitive, ce semble, mais qui
est surmonté d’un élément décoratif (fig. 12) dont je n’ai
pas trouvé d’exemple avant le début méme du ve siecle.

*
I

On remarquera partout la désignation de coufique
simple; on trouve un coufique beaucoup plus simple
encore. Ge terme s’applique & une quantité de types sou-
vent trés différents
de facture, comme
le montrent les exemples reproduits et
surtout la figure 13, ol jai réuni une
série de o des stéles ol I'inscription est
en creux. Les textes en relief présentent
une beaucoup plus grande homogénéité,

Les quelques exemples ici réunis doi-
vent, ce semble, montrer qu'il est néces-
saire de noter en détail toutes les parti-
cularités de chaque caractére de telle
fagon qu’on ait une sorte de dictionnaire

archéologique pour chaque élément nou-
veau.

La valeur de chaque élément pour
I'étude de Pévolution du caractére arabe

en épigraphie sera mise, je crois, en
pleine lumiére lorsque seront publiées

les séries chronologiques relevées sur les

e -g?g stéles de la collection du Musée.
GR' Sans doute ces observations concernent
Fig. 15, sur.tout I'épigraphie des stéles funéraires;
mais elles ont une valeur générale, bien
quon puisse supposer que les lapicides aient eu quelques habitudes particu-
lidres pour ce genre de document. Les régles posées par M. van Berchem
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conservent toujours leur importance et servent de base a nos recherches;
elles ne pourront guere étre modifiées. De méme pour les éléments purement
décoratifs ou de remplissage; il faudra non pas les étudier indépendamment
du texte, mais & cOté de lui, comme un corollaire; on verra facilement qu’ils
sont subordonnés au genre d’écriture, qu'ils complétent I'inscription pour en
faire dans bien des cas un tout harmonicux.

II. — STUCS.

On sait que le stuc a servi a la décoration des plus anciens monuments de
art musulman, spécialement en Mésopotamie(Samarra) et en Egypte (mos-
quée Talin). Le platre, matiere éminemment plastique dont on tapissait les
murs de briques, était facile & modeler; mais I'incurie des hommes, plus que
le temps, eut facilement raison de la fragilité d’une telle décoration. Les restes
qui nous sont conservés font regretter d’autant plus tout ce qui a disparu et
Pon déplore aprés chaque pélerinage a 'un de ces magnifiques vestiges d'une
gloire passée que les constructeurs n’aient pas eu a leur disposition des ma-
tériaux moins fragiles, donc plus durables. Hormis les qiblah, les claires-voies,
les décorations murales et les bandeaux décoratils, faits ordinairement de
rinceaux simples ou compliqués, de rubans entrelacés ou de [euillages, pal-
mes varides ou vigne, et d'inscriptions en coufique simple oun fleuri, on a appris
a connaltre ces derniéres années quelques fragments décoralifs en stuc d’'un
type tout & fait différent.

Au Musée de Constantinople, par exemple, sont conservés des fragments de
stuc & motifs figurés, en relief, quadrupédes et oiseaux, qui proviennent
de Diyar-Bekr (Amid) en Mésopotamie®. De petite dimension ils ont servi
sans doute & la décoration intérieure d’anciens édifices; les animaux sont sur
un fond de rinceaux; quelques lettres sur 'un de ces fragments sont traitées
de la méme maniére. Il semble qu'on puisse les attribuer aun x1® ou xue siécle
de nolre tre.

Javais tout de suite songé & cetle intéressanle série lorsquil y a quelques
années le regretté D* D. Fouquet me montra quelques fragments de stucs, a

M Voir Saree, Seldschukische Kleinkunst, vax Bercny et Strzveowski, Amide, p. 354 et
1909, p. 21-23 et pl. IV-V; Srrzvcowski, dans suiv., fig. 300-304.
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motifs figurés en relief, provenant de Fostdt (Vieux-Caire); non point que
ces derniers fussent semblables aux stucs mésopotamiens, mais il y avait ce-
pendant enire eux des points de contact évidents. Feu le D* Fouquet eut la
grande obligeance de me faire alors parvenir sept photographies des fragments
conservés dans sa collection (n* 3380-3386) en me laissant toute latitude
de les publier si je le croyais utile. Je regrette de ne pas T'avoir fait de son
vivant; aussi ¢’est un devoir pour moi de dire ici toutela reconnaissance quavec
bien d’antres je dois & ce collectionneur qui m’a toujours accueilli avec bien-
veillance et mettait son admirable collection  la disposition des archéologues.

Ces fragments sont reproduits chacun sous leur numéro; les figures ont été
dessinées d’aprés les photographies qui m’ont été remises et réduites de moitié.

1. Collection Fouquet, n° 3380 (fig. 14). — Haut. o m. 087 mill. En bor-
dure, une inscription coufique simple : [ Jolko; e mim se distingue cependant
par deux appendices; en dessous, dans le champ, un paon.

Fig. 14.

2. Collection Fouquet, n° 3381 (fig. 15). — Haut. o m. 096 mill. x larg.
o m. og2 mill. Dansle champ, une gazelle; 'appendice se terminant par une
triple feuille qui est sur le dos de Panimal n’est pas la queue, mais un orne-
ment végétal comme on pourra le voir plus loin (fig. 26, n° 2), puis un ani-
mal que je ne puis identifier, dindon(?).

3. Collection Fouquet, n° 3382 (fig. 16). — Haut. o m. 096 mill. Un
bandeau dans lequel on it une série de caractéres se suivant sans ordre; I'in-
scription comporte un rinceau et des lettres ornementées; dans un angle la

do.
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moitié d'un flearon termine un rinceau s'enroulant; au-dessous de I'inscription,
vers le milieu, une chévre devant laquelle est dressé un pieu (?) que termine
une sorte de fleuron.

4. Collection Fouquet, n° 3383 (fig. 17). — [ Dimensions non indiquées,
mais sans doute sensiblement les mémes.] Un bandeau inscrit comme sur le
n° 3 et aux angles la moitié d’un fleuron. En dessous, d’un cdté (@) une
chévre ou une antilope et de I'autre (b) un oiseau.

Fig. 17. Fig. 18.

6. Colleclion Fouquet, n® 3384 (fig. 18). — Haut. o m. 111 mill. Un large
bandeau contenant en coufique fleuri, & I'envers, d'un c¢bté (a) £S5 répété,
de Tautre &ps, sans doute aussi
répété, cest-a-dire «bénédiction
et faveur».

6. Collection Fouquet,n°3385
(fig. 19). — Haut. o m. 10/ mill.
x larg. o m. ¢8 cent. D'un coté
(), un bandeau avec une inscrip-
tion semblable A celle du n° 3;
au-dessous, une frise d’animaux

Fig. 19.

marchant & droite, dont il ne reste qu'une oie tournant la téte; de l'antre
coté (b) le méme bandeau inscrit, et en dessous une {rise identique, gazelle,
autruche (?), gazelle (?); remarquer un motif végétal qui sort de la bouche
de la gazelle et le rinceau qui passe derriére ses deux pattes.
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7. Collection Fouquet, n°® 3386. — Haut. o m. g6 cent. Je ne 1'ai pas
reproduit parce quil est tout & fait semblable au n° 4, sinon que la gazelle
(n° &, a) est remplacée par une sorte d'oiseau (?) trop mutilé pour pouvoir étre
identifié.

Comme on le voit par les figures, il s'agit de [ragments d’angles de pidces
reposant sur quatre pieds; & I'intérieur on remarque une cavité arrondie et
len° o (ﬁg. 15} est encore doublé d'un reste de plat en terre rouge, non

émaillé, dont tout un quart couvre ladite cavité formée par le platre.

8. Support complet (dont je dois connaissance au D Fouquet), Victoria
and Albert Museum (London), vitrine A, salle 33 (en 1913), n° 1847-18¢7.
L’administration du Musée m’a en-
voyé, sur ma demande (1914), des
photographies de T'objet, qui est
dessiné et reproduit & la figure 20,
ainsi que les indicalions suivantes
que je traduis : esupport de plitre
moulé renfermant un bol de poterie
rouge; des collines de décombres
du Vieux-Gaire (el-Fustat); g cen-
timétres carrés; haut. 8 ; diamétre
du bol rouge, 84™m». — On voit Fig. 20.
sur chaque face, en relief, un ruban
tressé formant un hexagone allongé, i l'intérieur duquel un liévre ou une
gazelle passe & droite, flanqué de deux médaillons circulaires, avec le mot

S;;, & Tenvers, coupé en deux; qualre petits cercles en relief remplissent
les angles entre les médaillons et ’hexagone. Cet exemplaire est trés intéres-
sant parce qu’il est complet et qu'on ne peut plus avoir le moindre doute
sur la disposition de ces supports de plitre. Je pense qu'ils servaient de
brile-parfums ().S\ao)

Au point de vue archéologique, ces stues présentent une unité parfaite :
les caractéres des inscriptions en coufique orné de feuillages, ou nettement
fleuri, ou simplement aux queues relevées de certaineslettres, comme le décor,
indiquent 'époque fatimide. 11 est connu que sous cette dynastie les animaux
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et les oiseaux ont trés fréquemment servi & la décoration des objets d’art de
toute sorte, boiseries, cuivres, stucs ou céramique.

Il faut remarquer que lesinscriptions abrégées ne sont fréquemment qu'une
suite de caractéres ne présentant aucun sens; ainsi (n° 1) je pense que [ Jotke
doit remplacer A JAl) «le pouvoir estd Allah»; Ly répété est une abréviation
pour Xkl «lasanté» ou peut-dire M) le savoir» en supposant un lim; quant
a M répété, on pourrait songer a ;@i «la douceur» ou a L& «la vien; tous
ces termes sont fréquents dans les inscriptions de ce genre sur les objets d’art
contenant des veeux & T'adresse de leurs propriétaires ou naturellement des
eulogies pieuses.

*
* ok

Le Musée arabe ne possédait pas de monuments semblables jusqu’a ces
derniéres années. Mais grace al'exploration méthodique des collines du Vieux-
(Caire que mon ami Aly bey Bahgat dirige avec autant d’habileté que de zéle,
une série de supports ordinairement fragmentaires sont venus augmenter la
collection des stucs du Musée. Quelques-uns ne different guére de ceux de
la collection Fouquet; c’est le méme style, les mémes animaux et les mémes
inscriptions; d’autres sont un peu différents quoique appartenant & la méme
période; enfin quelques-uns sont d’une époque plus récente. En voici quelques
exemplaires. Comme ils ne sont pas encore cataloguds, je ne puis donner leur
numéro d’ordre; mais on les trouvera facilement dans une vitrine de la salle
III. De plus, je n’aipas dessiné en entier chaque fragment puisqu’on sait main-
tenant de quoi il sagit.

9. En deux parties rassemblées formant les trois quarts du support (fig. 21).
Un large bandeau sans inscription : un ruban fressé forme deux hexagones
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allongés, contenant I'un une gazelle, 'autre un oiseau, que sépare une étoile
& six pointes conlenant une petite rosace; il faut remarquer les éléments acces-
soires de remplissage, petits cercles ou rinceaux dans les espaces vides.

10. Fragments; deux parties rassemblées formant la moitié du support.
Un bandeau conlenant une suite de caractéres, pour a8 JM, et en dessous
une ligne ondulée d’ott partent des sortes de demi-palmes. Le simple croquis
fig. 22, n° 1, en donnera une idée.

11. Fragment, beaucoup plus haut que les autres. Méme 1nscription et un
décor un peu différent (fig. 22, n° 2). Remarquer dans ces deux exemplaires
le mim que surmonte un fleuron; comparer fig. 23, n° o.

Fig. 29, Fig. a3.

12. Fragment. D’un c61é un ruban tressé forme plusieurs figures géomé-
triques dont un cercle inscrivant un fleuron (fig. 23, n° 1); de Vautre une
inscription & 'envers QW (fig. 23, n° 2). Jai placé & coté (fig. 23, n° 3) un
¢ qui figure dans un bandeau d’'un autre fragment avec une suite de carac-
téres K.

13. Fragment. Un bandeau inscrit &4 @M}, & 'endroit, en caractéres trés
nets, d'un relief assez accusé, coufique de I'époque fatimide, s avec queue
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en avant, J avec hampe recourbée (fig. 24, n° 1). En dessous, d'un ¢dté une
gazelle tenant dans la bouche une sorte de feuillage, de l'autre un animal
bris¢ impossible & identifier.

14. Support entier, de trés petite dimension; le plat de terve rouge est
aussi complet a I'intérieur. Un ban-
3 Y dean 1n.scr1t,a 1er.1'vers JULi, mais
B i reproduit & endroit (fig. 24, n° 2).

[ - v . 7 2 7z
% W% Jai placé a c0té (fig. 24, n° 3) un
mim avec le méme genre de motif
végétal, d’'une inscription identique,
a P'endroit, sur un fragment de pldtre, trouvé aussi a Fostdt, et ayant servi

-
]

Fig. ak.

de décoration intérieure de salle de bain.

15. Fragment. Une bordure d'inscription en coufique simple; en dessous,
un gracieux rinceau (fig. 25, n° 1).

16. Fragment. Un rinceau s'enroulant et entourant une niche en forme de

coquille (fig. 25, n° 2).

17. Support presque intact. Rinceaux entourant une niche en plein cintre

(fig. 25, n° 3).

Fig. 25. Fig. 6.

18. Fragment. Un bandeau avec un rinceau (fig. 26, n° 1) s'incurvant

comme une fougére.

19-20. Fragments. Gazelle tenant un feuillage dans la bouche, ou avec
un motif végétal derriére la queue(ﬁg. 26, n° 2), disposition que nous avons
vue plus haut (n° 2).
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21. Fragment. Un bandeau inscrit, type da n° 14 (fig. 24, n°4) et en
dessous une gazelle.

22. Fragment. Décor simple, & plat, tenant la hauteur du support; d’un
coté une gazelle, de 'autre un oiseau; les animaux ne sont pas entiers.

Tous ces supports appartiennent a 'époque fatimide, le n° 17 est peut-é&tre
cependant un peu postérieur. Les deux suivants me paraissent appartenir au
x1ve ou au xve siécle.

23. Fragment. Haut. o m. 14 cent. x larg. o m. 12 cent. Décor tout différent
de ce que nous avons vu jusqu’a maintenant. Chaque face comportait proba-
blement deux parties en relief rappelant des chaptteaux de colonnes (fig. 27).

Fig. 7. Fig. 28.

24. ¥ragment. Haut. o m. oq cent. x larg. o m. 0g cent. D’'un ¢té (a) un
disque, enfermant une rosace a sept branches, d’oli partent deux rinceaux;
puis une chimére ailée passant & gauche; de Pautre (b) un disque semblable
au premier et une sorte de harpie marchant a droite. Des animaux fabuleux
de ce style se rencontrent sur les objets d’art au x1ve et xve siccle (fig. 28).

Les fouilles de Fostdt en ont mis au jour d'autres encore, mais je crois
avoir signalé les plus intéressants qui font un complément a ceux de la col-
lection Fouquet, dont les exemplaires d’ailleurs ne le cédent en rien a ceux
qui ont été trouvés plus tard.

»

Er. Couse.

Le Caire, juillet 1916.
Bulletin, t. XIL 31
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